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,,Bizza a véletlenre,
a véletlent pedig bizza rank!”

~ 10 napot!

— Udv., macestro!

— Nem tudom, jol olvastam-¢? Mir
a feliratot...

= Jol. bezonyira,

— Szoval, hogy ez itt a Véletlencket
Irinyité Ugyvédi MUK?

~ Jelesil olvas, jo uram.

= S a hirdetésben a szlogent, hogy
aszongya: . bizza a véletlenre. a vélet-
lent pedig bizza rink™... ezt igy értik.
sz0 szerint?! Nem o valamely  clirds,
nyomdahiba?

- Még véletlenil se!

~ Széval ez gilt?

~ A legmesszebbmenden. Ugyhogy
akdr rdis térhetink a tirgyra.

—~ R, csukugyan?

~ Haj red, amugy Kurucul.

- Akkor mondom...

= Miir most, ha szabad kérnem. miir
most mondja!

— Tehiat, ha nekem... széval. ha
én... Nem lithatnék mégis valami pros-
pektust, amiben irva vagyon, mire ké-
pesek? Mert ugye, az mégsem egy szok-
viny. hogy cgy tigyvédi MUK véletlene-
ket tudjon irdnyitani.

~ Vagyis..

~ A vilaszték, uram: ha valamit lit-
hatnék a vilasztékbol.

— Oké. kedves tigyfeliink. Prospek-
tus ugvan nincs. ez még csak egy frissen
kibimbadzott villalkozds. meg tin nem is
lesz, nagvon is megfontolando ily ké-
nyes targyban a leirds. de majd én mon-
dom a lehetdségeket.

- Ezaz!

— Tehdt, mondjuk Onnek megtet-
szik egy Kis holgy. On ostromolja. taldl-
kit kér tole. mire O azt csicsergi a
csacska pici cseresznyeszdjaval: bizzuk a
véletlenre... Nos, eleddig mit tett volna
On? Tiltakozott volna, probilt volna
mégis egy konkrétumot kicsikarni. Nem
igaz?

- De. Nyilvin,

— Nos, ez mir a multé. Mostantol
elegins fejbiccentéssel nyugtdzhatja.

Valéban, darling, tiindéri qtlu ebbol a
lundnklo fcluskcbol Dontson a sors!
Aldvetem magam az o akaratdnak,”
Aztin kézesokjiat leheli, s bucsujit ve-
szi, Es hovi siet?

— lde. természetesen.

- Veligos. Errdl vagyon szo. Mi
aztan kézbevesszilk az ugyét, s elintéz-
zUk. hogy misnap délutdn. pont azon 4
helyen. ahol taldlkozni szeretett volna
szive holgyével. mintegy véletlendl Gsz-
szefussanak.

- O... igen... mintegy vé-let-le-
nill... Ohé-hd. .. ez aztdn a szolgdltatds!

- Mindent az ugytélért, kérem!

- Ezcsodilatos! Dehdt — hogyan?!

— Nézze, tisztelt uram! A munka-
mddszeratadds. mint olyan, ma mdr a
milt kddében sziirkeszamdrsdg. Ez cgy
csoddlatos taldlmdny, maholnap vilig-
szabadalom, egyszersmind azonban ak-
kora igazi titok, mint a Csomolungma.
Mi aztdn igazin mindent mg;tcxmnk a
kedves dgyfelért, uram. én elmesélhe-
tem Onnek. milven a szeretom az dgy-
ban. s hogy heténte hanyszor és hol és
milyen pozituriban szeretkeziink. bir-
mit... csak a szolgaltatasunk mikéntjet
ne kérdezze. kérem. KonyOrgom. szivja
VISSZa. ..

- Szszsz.

- Haldsan Koszonom. Végiils min-
dennek az alapa a bizalom. A bizalom.
mint talpkd. Apropo. hogy visszatérjek
a vilasztékhoz: nem akuar esetleg egy
véletlenil lezuhand téglat? Vagy akar
két téglae? A\ agy enyhébb esetben né-
hény csere

— Ugyer u hogy

— Igen, igen. ugy értem. hogy az
illetd fejére. Akiesetleg a fondke. netin
a lakotdrsa... lyuksogora vagy barki
kellemetlen frater. Mert ha akar...

bizza a véletlenre.
bizza rink.

— Haitcztantasztikus!

— Nos. errol van sz6? Béperhanvas?
Aperhanyas? Milyen mindséget paran-
csol?

— Hazmester is lchet?

— Hazmester? Mért ne? Nincsenck
védett poziciok. Még véletleniil se. Te-
hat? Szabad a nevét és cimér?

~ Drusord... dad... nem.
Miisuk nines?

~ Misunk, misunk. Mir hogyne
volna. Tegyik fel. hogy On ki akar
kapesolni valakit egy idore. Valamilyen
személyes okbol. Példiul. nem ohajtja.
hogy odaérjen egy tontos tirgvaldsra.
Nos. akkor mi torténik?

~— Itta helyem.

— Derék. Mi pedig intézkediink,
hogy...

— ... mintegy véletleniil. ..

— lerohadjon a  kocsija.  osszeté-
vessze a rendor.,. kétemelet kozt benn-
szorulj on.nlmhm o

— Zsenidlis!

Wdevekszik a MUK! Ondkért va-
munlx’ Talin olvasta, ez a misik hires
szlogeniink.

— Persze, persze. Van még valami?

— Minden, ami szem-szidjnak ingere.
Bele akar keriilni, mintegy véletlenil a
tevéhiradoba?

— Dehogy akarok.

— Hat? Mit szeretne? Kérem, ma-
giszter. nyilatkozz¢k!

— Lotton nyerni? Mintegy véletle-
nul? Lehet?!

— Fijo pontunkra tapintott vala, ef-
fendi! Nézze, mi nem drulunk zsikba-
macskat, Nem amitjuk, hogy igy-meg-

A véletlent pedig

meégse,

. ugy!

— Lehet vagy nem lehet?!

— Is, 15. Meg kell ezt Oszintén valla-
nunk. mylord. Tudniillik a szerkezet
esikorogni kezd a kettos véletlen silya
alatt, s bekovetkezhet a mellétrafa,

— Miaz. hogy kettos véletlen?

— Egyik. hogy az on dltal megjelolt
szamokat kell kihizniok. A masik, hogy
a szelvénye célbajusson. Tetszik érteni?
Mert ugye. adodhat egy clveszejtés.
Volt mar ra precedens. Vagy ledg az a
fiok. ahol a szelvénye van. Mint nem is
oly rég megesett. Lottoban tehit, meg
totéban nem tudnok garantdlni asikert.
Emiatt nem 1s vallaljuk. Kérem szives
megértését. Egyébirdnt viszont — Kor-
latlanul, monsieur! Akarja, hogy a TO-
HONYEP megjavitsa toronyhizi hiba-
halmaz lakisat? Véletlendl el tudjuk
intézni, hogy Kiszalljanak. Mégpedig a
kivant idoben. Es lakhatovi teszik. herr
cukstithrer!

-~ Nemigaz!

— De. de! Hiat mért iigyvédi MUK a
mi MUK-unk? Hogy az ugyfelek ligyét
védjiikk. Koromszakadtdig. Meg akar
uszni egy lakdsfelajitist négy hétel?
Garantiljuk. tovaris. hogy egy nappal
se tart tovdbb. Véletlenul minden klap-
polni fog. Vagy. mintegy véletleniil.
szeretné. ha megtudndk N-rol, hogy
homokos? Hogy egy AIDS-binyuarém?
Maestro, csak egy szaviba ¢s néhiny
tizezrescbe Keriil!

~ Mennyi?

—~ Negyven... legtoljebb otvenezer.
Szofid dr. tisztes haszon = ez az elviink.

- Szdzezretis elkérhetnének. ..

- EL el. Orillok, hogy ilven belito,
Mi azonban. mint mondam... Hé, mit
akar azzal a stukkerrel?

— Csak a lelkedre beszéini. tonok.
Vegyetek be tdrsnak a buliba. Otven
szdzalék nekem, Otven ncked meg a
tobbi ugyvédnek., méltinylando javas-
lat. nemdebir?

— Dehit grandsigneur, hogy kép-
zeli?

~ Semmi képzelgés. kérlek. Megint
tonkrement az a nyavalyas villalat. amig
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Orlédés

A vddlé pillantésokban

a kérddjelek ozone

tirelmetlenkedert

és a zold villands rdnk tort

mikozben ldbainkbdl kiszaladt az ero
tétovan dlltunk és remegés indult izmainkban
jajongo kérdések tancoltak ajkainkon

jajj kell-e még szerelmet hazudni
vdagyakozo oromsikolyt mutatni

vdlasz nincs és felesleges

a csond hallgatdst szorit most homlokunkra
hiszen mi mar befele mardosva marjuk
egymdsba a ki nem mondort igazat:

»g:ng:m;lm. Ki vagyok. Mirmint rigva.
Valamihez esak kell kezdenem? Szerets
tem volna véletlendil egy misik igazga-
toi székbe keriilni — ez lenne a huszon-
otadik. olvan szép szim — . de ez a buli.
¢z sokkal Klasszabb. Most mit vacil-
lilsz? Nilam ez mdr hagvominy —
minden villalati taldlminybol legom-
boltam a magamét. Na nyomds. megirni
a szerzodést. Fargén, firgén. mert még
véletleniil elsiil,

— Khm. Es arranem gondol. gengsz-
terisszimo, hogy hiatha mintegy véletle-
niil = nem siil el?

— Most ijesztgetsz Om’

— Es On, Maffi a csodik cso-
dija. mit CNIIMl &

~ Csakhogy ndlam pisztoly van, és
¢z nagy differencia. Mdsfelol, azt ne
hidd. hogy ilyen bloftokkel ndlam célt
lehet érni. Dajkamese, hogy maris be
tudod vetni a kis véletlentriikkkodet.
Nem megy az olyan gyorsan, nalatok se.
Tudod te. hiny évbe telt. mig legutobb
leviiltottak?  Nem  fogod  kitaldlni!
Egyébként is! Ki vagy te itt? Egy Kis
adminisztritor... a gépezetet nyilvin
mids programozza be, s megint mds
\ulnkihujl'j.lu pre.

raszt!

— Mi'volt ez? Mit merészelsz?

~ Véletlenil Kapott egy friszt. Mine-
egy véledeniil,

Te, ¢én beléderesztem. ..
Csiitdrtok!

— Tess¢k?

- Mondom: esii-tor-to-kat tog mon-
dini. Mint mdr annyiszor...

= Nemoigaz!

- De.

-~ Borzaszté!

— A!Nemisolyan borz..

= Dchogysem! Ez a 25, csiitorto-
kom, Elveszett ember vagyok., Ha meg-
tudjik. hogy huszondtodszor is. ki a
fene dll velem széba e haziban?

— Ah. Ha igy ldta, nincs
hitra...

- Mintmi..

-~ Mint tohc lnm m.IL.u

— Azt hiszi? Na ¢s a népességesok-
kenés? A nemzethaldl sz6rnyd vizidja?
Ondiket az nem riasztja, ha én...

— Fene tudja, valahogy nem riasat.

— Dc ugye. elofordulhat, hogy — ha
mégis rdszianom magam - ... szoval.
hm.\ megint csiitortkat mond.
Micsoda?

- Hat a stukker...
Uim — dmm!!

Es ha kitizetném...
Ugyan..

— Sziizdtvenezerért se?

= Micsoda dldozatkészsceg!

—= Najo. legyen teimillio.

— Telik a masfélmilliobol, mi?

= Maga ezt... honnét tudja?

- Mintegy véletlenil = informalod-
tam. Kicsiny, de infomdnids szervezet

i

|

mis

&

i

az awvenezret?

&

‘vagyunk. monsigneur! Avagy szolitha-

tom Tarhakozy Todornak?
— OKké... Mcgkapja a nyolcszdzez-
ret.

- i ll’ld ald.

- Micz?

— Okirat -a Tarhakozv-alapitviny-
rol... ligy. Kaszonom. Most mir nyu-
godtan 10het. Mdég véletlend! se hal
bele.

— Mcg sz¢p. Ennyi pénzén...
aztin — heé. nines is golyo a tirban!

— Persze. hogy nines. Mintegy vélet-
lendl golyotlanitottuk.

— Eztis tudjik... Az ég szerelmére.
ki I'n.lt..l ? Kik m.:l.uk N

{ogy kik \.\Lvunk’ Nos. mi az
ALKISZEKAP vagyunk.

— ALKISZE... mi? .

- ALKISZEKAP. Rovidités. Az
Altalad Kinyirt Szellemi Kapacitds va-
gyunk. te piszok!

- Lchuukn

— De. Nagyon is Iehetd. Gondold
csak el, sakalok ivadéka, mennyi tehet-
séget kotottél gazsba. tettél tehetet-
lenné. gyotortél. kinoztil. kergett€l az
oriilet szakadékdba... En Kuruzsa Abel

meg

vagyok... illetve voltam...
— l-let-ve... Dehit... Na. ebbol
clég. Vl\.\t.lltpck. El akarok menni

Hé. hova lett — az ajto?

— Ja. az apd? Mint monddm. ki-
csiny, de mozgékony szervezet va-
gvunk. Apro-csepro diszletek bontdsa
menet kozben.

— Ablak sincs mar, asztalok se...

-- Ami ugye. folosleges, azt elrakod-
jak.

— Eresszen ki a I¢pesohizba!
nyorgém!

— It nincs 1épesohiz. édes jo gyvep-
macstro, sajndlatomra..

- Miez? E,_.vszukl.n’

— Olybd is veheto.

— Egy szikla tetején dllunk? A pere-
mén? A szakadék szé..

- Csak cpcsszz’nm...
cgy véletleniil..

— Ez is cltanik... Hé, ne hagvjatok
itt... mit is mondott’ ) ALKISZEKAP. ..
Kuruzsa...! H¢! Segitség! Mozog a szik-
laaa!

Ko-

Mert ¢n. mint-

PANDUR LASZLO METSZETE

Jozsef A ttila
makoi tanara

Az Orszdgos Pedagégiai Inté-
zet gondozdsdban rovidesen 500
példdanyban jelenik meg Gdcser
Jézsef és Pukdnszky Bélakonyve
Tettamanti Béldrol. Ehhez a ki-
advinyhoz teremt kedvet ez a
kultartorténeti adalékokat szol-

giltato cikk: -
Jozsef Attila mint a makaoi
fogimnazium tanuléja  keriilt

kapcsolatba Tettamanti Bélaval,
a kozépiskola magyar—német
szakos tandrdval. A hatodikos
didk nem kozvetlen tanitvanya
volta pedagégusnak, de az, mint
az onképzokor tandrelnoke, ha-
mar felfigyelt tehetségére.

Nem véletlen, hogy egyik ta-
nitvanya igy emlékezett kedves
tandrdra: .....sziiletett, ligyes ne-
vel6 volt Béla batydnk. Termé-
szetesen nem Keriilte el figyel-
mét Jozsef Attila. de 6 sem azét.
Kiilonben is minden didkja biza-
lommal. és orommel  fordult
hozzad. mert megérezte. hogy ez
az olaszosan olajbarna bori, ke-
rekded arcu. 6rokké derds, mo-
solygé ember kedvessége, meg-
értése, egyszersége és kozvet-
lensége mindig Oszinte, ehhez
lehet - kozeledni, ez szivesen
széba dll barkivel, akirdl észre-
veszi, hogy értelmes ¢€s Oszintén
kozeledik hozzd.”

«Tetta” — igy becézték tanit-
vinyai — gyakran elbeszélgetett
a tiatal koltovel. tandcsot adott
neki. konyveket ajanlott és kol-
csonzott. de nem fukarkodott a
kritikaval sem. Jozsef Attila ha-
mar igazi otthonra lelt a Tetta-
manti-hdzban. A latogatds gyak-
ran feketekdvéval kezdédott —
Tettamanti szenvedélyesen ka-
vézott —, majd Ordkig tarto be-
szélgetések Kovetkeztek. Vers-
tani, stilisztikai kérdéseket tédr-
gyaltak meg, de minden bizony-
nyal kitértek a vildg egyéb dolga-
ira is — Tettamanti ugyanis is-
mert volt baloldali érzelma, libe«
rilis bedllitottsagdrol.

Nem a szokvinyos. tavolsdgot
tarté tandr—didk kapcsolat volt
tehat ez: Tettamanti Béla és
egesz csaladja igyekezett potolni
a fiatal Jézsef Attila szamdra azt,
amit a sors tole megtagadott: az
igazi otthon melegét.

Az igéretes koltotehetség a
gimndziumi 6rdkon is széba ke-
riilt. Az elobb mdr idézett volt
tanitvdany igy emlékezik errol:

.. Jozsef Attildrol is szélott
akkor. amikor csak németre ta-
nitott benniinket: széba keriilt
Attila német 6rdn is, és onkép-
20Kkori szerepléseirdl is beszél-
tiink. Azt mondta szemébe is,
hita mogott is: ez a fiu tud. sokat
kell meg tanulnia, €s fog is ta-
nulmi, de maris tud!™

A megjosolt eredmény nem is
varatott sokdig magdra. A koltd
hamarosan megjelentette Nem
én kialtok cimu verseskotetét, s
ennek egy szépen bekotott pél-

danyat Tettamanti  Béldanak
ajandékozta. O igy emlékezik
errdls it A Nem én kidltok c.
verseskotetét Attila mar csak ki-
nyomtatva, szépen bekotve

hozta el hozzém. Mikor a cim-
ado, bevezeto versét elolvastam,
ezt mondtam: 'Na, Attila, most
mdr én is azt mondom, hogy
kolto lesz beldled. Ez a vers
szép.' Attila erre a nyakamba
ugrott, megolelt és 'Igazédn, Béla
batydam?!" — felkidltassal koriil-
tdncolta a nagy ebédloasztalt.
Ennek a nagy oromnek kifejezé-
séiil irta bele ebbe a koltemény-
kotetbe a kovetkezo ajdnlé soro-
kat: 'Tettamanti Béla batydm-
nak. gyonge gyémantjaim ha oj-
togatojdanak...”.”

A Makorol  elkeriilo - Tetta-
mantt  késobb sem veszitette
szem elol volt tanitvanyat. Az
1925/26-0s esztend6t Bécsben
toltotte a Collegium Hungari-
cum osztondijasaként. Itt is ta-
lalkozott az akkor madr egyete-
mista koltovel, és — anyagi szi-
kolkodését enyhitendd '— ‘lehe-
tové tette szamdra, hogy bejus-
son a Bécsi Magyar Akadémiku-
sok klubhelyiségébe, ahol olvas-
hatott. de takaritissal egy kis
keresetre is szert tehetett.

A kovetkezd években mar
Tettamanti Béla a szegedi egye-
tem mellett makodo tandrvizs-
£dlo bizottsag jegyzojeként teve-
kenykedett. Ebben a minoség-
ben tajekoztatta Jozsef Attilat a
tanari vizsgdk kdvetelményrend-
szerérol.

Tettamanti Béla — aki a fel-
szabadulds utdni magyar peda-
gogia egyik legkiemelked6bb
teoretikusavd érlelodott — igy
tehdt kétségteleniil fontos szere-
pet jatszott a szarnyait bonto-
gatd kolto életében. Szakmai ta-
nacsai mellett, egész csaladjaval
egyiitt az otthon melegségét is
igyekezett potolni  szamdra.
Nem rajta mulott, hogy az ¢€let
késobb egyre messzebb sodorta
dket egymastél. O maga és fele-
sége emlékezetében Attila ugy
€lt, ,,mint az optimista, magéban
bizé, minden nehézséget kony-
nyedséggel eltird, melegszivi
fid". A tragikus vég oket is sze-
mélyesen ¢rintette: Mikor az-
utdn a tragikus elmuldsakor ke-
ziinkbe keriilt utolsé esztendejé-
ben késziilt fényképe, a kép sii-
lyosan megrenditett benniinket:
nem tudtuk felismerni rajta a mi
Attildnkat.”

PUKANSZKY BELA



